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KONCESNA ZMLUVA
o zabezpedeni prevadzky, modernizacie a udrzby
stistavy verejného osvetlenia obce Mierovo

uzavretda medzi

Obec Mierovo
(ako Verejnym obstaravatel'om)

SE Predaj, s.r.o.
(ako Koncesionarom)



KONCESNA ZMLUVA
o zabezpeteni prevadzky, modernizicie a idrzby sastavy verejného
osvetlenia obce Mierovo

uzavreta vzmysle § 15 zdkona ¢ 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstardvani”)

medzi:

Obec Mierovo, Obgcny 'ﬁrad Mierovo, Mierovo 59, 930 41 Mierovo,
1€0: 00305596, DIC: 2021151825,
tatutarny organ: Ing. Jozef Allo - starosta obce

(d'alej len ,Verejny obstaravatel™)
da

SE Predaj, s.r.0., so sidlom Mlynské Nivy 47, 821 09 Bratislava, zapisana v Obchodnom registri
0S BA T, odd. Sro, viozka & 56534/B, IC0: 44553412, DIC: 2022762621, IC DPH: SK2022762621,
tatutarny organ: Ing. Martin Kumpan - konatel

(d’alej len ,Koncesionar®)

(d'alej spolu ako ,Zmluvné strany”).

Kedze:

A) Verejny obstaravatel méd vzmysle ust. § 4 ods. 3 pism. g) zdkona & 369/1990 Zb.
0 obecnom zriadeni vzneni neskor$ich predpisov zabezpefovat sprdvu audrzbu
verejného osvetlenia obce.

B) Prevadzka aUdrzba verejného osvetlenia vyzaduje vynakladanie zna¢nych finanénych
prostriedkov a Verejny obstaravatel’ nema v imysle vynakladat dodatotné prostriedky,
vyuZitelné v prospech ob&anov Verejného obstaravatela, ktoré si vyzaduje potreba
modernizicie verejného osvetlenia, rozhodol sa Verejny obstaravatel’ formou Koncesnej
zmluvy zabezpelit prevadzku, modernizdciu audrzbu verejného osvetlenia
dodavatel'skym sposobom (koncesia na sluzbu), priom modernizacia zabezpeti
Verejnému obstaravatelovi tisporu na prevadzke adrzbe aj po ulynuti Koncesnej
lehoty.

C) Vzmysle ust. § 9 ods. 2 pism. g) zdkona C. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskor$ich predpisov obecné zastupitel'stvo schval'uje koncesné zmluvy na poskytnutie
sluzby.

D) Vzmysle ust. § 66 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani, je Verejny obstaravatel
povinny pri zaddvan{ koncesie postupovat podla Zakona o verejnom obstaravani
v pripade, ak predpokladana hodnota koncesie sa rovna alebo je vy$$ia ako 5.000.000
EUR. Zmluvné strany deklaruji, Ze hodnota koncesie zadavanej podla tejto Zmluvy
nedosahuje uvedeny zakonom stanoveny limit, a tak nebol Verejny obstaravatel pri jej
zad4vani povinny postupovat podla ustanoveni §66 anasl Zakona o verejnom
obstaravani, tykajicich sa Koncesie.

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Koncesnéj zmluvy o zabezpeleni prevadzky,
modernizicie audriby sistavy verejného osvetlenia Verejného obstaravatela (dalej len
,Zmluva") za nasledovnych podmienok:



1. VYKLAD POJMOV

1.1 Osvetl'ovacie teleso: Pristroj na distribiciuy, filtrovanie alebo transforméciu svetla
vyZarovaného jednym svetelnym zdrojom, ktoreho stcastou st vSetky komponenty
potrebné pre podoprenie, prichytenie alebo ochranu svetelného zdroja, a v pripade
potreby pomocné okruhy a ich pripojenie k napajaciemu okruhu apomocné
elektrické zariadenia.

1.2 VyloZnik: Cast opornej konstrukcie, ku ktorej je priamo pripevnené Osvetlovacie
teleso. Vyloznik mdze byt prichyteny na stoziar alebo zvisli stenu alebo inti nosnu
tast, s variabilnymi charakteristikami a dizkou, prispdsobenymi na podoprenie a
vysunutie Osvetl'ovacieho telesa z opornej konstrukcie.

1.3 Osvetl'ovacia stistava: Celok tvoreny Osvetl'ovacim telesom, Vyloznikom, vedenim a
rozvadzacom.

1.4 Zariadenia verejného osvetlenia: Znamend Osvetlovacie siistavy vo vlastnictve
Verejného obstaravatel'a, ktoré budu objektom modernizécie podl'a podmienok tejto
Zmluvy. Zariadenia, ktoré budd odovzdané Koncesiondrovi a existuji ku dnu
zatiatku Koncesnej lehoty, st uvedené v Prilohe &. 1. Za sti¢ast’ Zariadenia verejného
osvetlenia sa v jednotlivom pripade podla pisomnej dohody zmluvnych stran mdze
povazovat tieZ oporny stlp a/alebo nosné &ast, ku ktorému je Osvetl'ovacia sustava
pripojena.

1.5 Sluzobna prevadzka: Znameni sihrn prdv a povinnosti Koncesiondra k
Zariadeniam verejného osvetlenia v rozsahu podla tejto Zmluvy, ktoré sa
vykonavané na zdklade pristupu Koncesiondra k Zariadeniam verejného osvetlenia,
za UZelom poskytnutia sluzieb ich modernizacie, riadnej Udrzby a naslednej
prevadzky verejného osvetlenia, vratane zabezpelenia dodavky elektriny vo
vlastnom mene Koncesionara, do odbernych miest, na ktoré su Zariadenia verejného
osvetlenia pripojené; pre vylifenie pochybnosti vlastnicke a iné prava Verejného
obstardvatela ako vlastnika k Zariadeniam verejného osvetlenia alebo jeho
pévodnym ¢astiam, s vynimkou dodanych a inStalovanych novych Osvetlovacich
stistav, nie st ich prenechanim do SluZobnej prevadzky dotknuté.

1.6 Riadna tudrzba: Vykonanie pravidelnych opericii zameranych na zabezpecenie
spravneho fungovania Osvetl'ovacieho telesa alebo ktoréhokolvek jeho komponentu,
jeho ddrzbu, opravu, vratane beZného opotrebenia, ktoré sii nasledkami jeho
bezného opotrebenia, pouzivania a/alebo straty obvyklej Zivotnosti. Patri sem najma
vymena $pecifickych stiiastok, pre ktoré sa predpoklada pravidelna vymena ako
svetelné zdroje, poistky a pod. Sutastou Riadnej tidrzby nie je spréva a udrzba
oporného stipu a/alebo nosnej ¢asti Zariadenia, ak sa strany v jednotlivom pripade
pisomne nedohodn inak.

1.7 Mimoriadna udrzba: Vetky zasahy nezahrnuté do Riadnej idrzby, vratane zasahov
uréenych na opitovné prinavritenie funkénosti Osvetl'ovacej sustavy do
dohodnutého stavu a/alebo do stavu pozadovaného platnou technickou normou,
ktoré nie je vyvolané beZnym opotrebenim alebo stratou Zivotnosti, ale je désledkom
inych skutoénosti nemajicich sdvis s plnenim poskytnutym Koncesiondrom, najma
akékol'vek Nahodné udalosti /vis maior/, oprava elektrickych rozvodov dodavky
elektriny medzi odbernym miestom a Osvetlovacou sistavou. Verejny obstaravatel
méze pozadovat od Koncesionira uskutofnenie Mimoriadnej udrzby a ten je
povinny na zéklade objedndvky Verejného obstarédvatela Mimoriadnu udrzbu
vykonat za dohodnutych podmienok. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za Mimoriadnu
{idr¥bu, sa povaZujii najmi prace vykonané pri ndpravach $kéd a odstrafiovani
portch na modernizovanych Zariadeniach spbsobenych/vyvolanych skutotnostami
spolivajiicimi v mimoriadnej nepredvidatelnej, neodvratitelnej anezavinenej
udalosti. /vis maior/ napr. (i) atmosférickymi vplyvmi alebo prirodnymi udalostami
ako je najmi poziar, vybuch, Uder blesku, niraz alebo zritenie pilotovaného
lietajliceho telesa, jeho Easti alebo jeho nékladu, vichrica, zostivanie pddy, zostivanie



skdl alebo zeminy, pad stromov, stoZiarov a inych predmetov ak nie je siéastou
poskodenej, veci, zemetrasenie, pad snehu, ndraz vozidla, nadzvukova vina, zaplava,
povodeni, ndhodné a nahle poskodenie alebo znicenie veci kvapalinou unikajiicou z
vodovodného zariadenia a/alebo (ii) tretimi subjektmi, najmi vandalské &iny,
protipravne poskodenie, a vietky d'al§ie okolnosti vy$Sej moci (okolnosti definované
v bodoch i a ii d'alej ako ,Nahodné udalosti“) a akékol'vek prace, a to podl'a vykazu
prdc odsthlaseného zmluvnymi stranami. Akékol'vek Gpravy osvetl'ovacich siistav v
ramci Mimoriadnej idrzby sa stavaji sicastou osvetl’'ovacich sustav.

2. PREDMET ZMLUVY

2.1 Verejny obstaravatel prostrednictvom Koncesie prenechidva Koncesiondrovi
prevadzkovanie siistavy verejného osvetlenia najma za i¢elom zvySenia energetickej
efektivnosti jeho prevadzkovania azniZovania ndkladov na jeho ddribu v silade
s prislus$nymi legislativnymi opatreniami, tak aby bola dosiahnutd vy$§ia tirovern
uc¢innosti ahospodarnosti sistavy verejného osvetlenia, vy$§ia energeticka
a svetelnd ucinnost a tispory v rezijnych nakladoch verejného osvetlenia.

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy Koncesionar
docasne preberd od Verejného obstaravatela prevadzkovanie sstavy verejného
osvetlenia atato bude dalej za podmienok avrozsahu uvedenom v tejto Zmluve
prevadzkovat' pocas dohodnutej doby - koncesnej lehoty (d’alej len ,Koncesna
lehota®).

2.3 Okrem sustavy verejného osvetlenia Verejny obstaravatel prenechd Koncesionarovi
aj vietky odberné miesta, ku ktorym si pripojené Zariadenia verejného osvetlenia,
do uZivania na obdobie trvania Koncesnej lehoty. Verejny obstaravatel suhlasi, aby
tato Zmluva aprenechanie odbernych miest do uZivania Koncesionarovi boli
podkladom na zmenu uZivatel'a odbernych miest, a to za i¢elom aby Koncesionar na
vlastni zodpovednost zacal proces zmeny Dodavatela elektrickej energie do tychto
odbernych miest. '

3. PREVADZKOVANIE SUSTAVY VEREJNEHO OSVETLENIA

3.1 Koncesionar sa zavizuje v stilade s touto Zmluvou a vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi prevadzkovat' stistavu verejného osvetlenia vo svojom mene, na svoj et
ana vlastné nebezpefenstvo audrziavat ststavu verejného osvetlenia
v prevadzkyschopnom stave. Pre vylicenie pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuju,
Ze pri prevadzkovan{ ststavy verejného osvetlenia vystupuje Koncesionar ako
samostatny pravny subjekt vo&i Statnym, resp. inym spridvnym akontrolnym
organom, zodpovedd za dodrZiavanie vSetkych vieobecne zdviznych pravnych
predpisov suvisiacich s jeho ¢innostou a vyluéne sdm zna$a nasledky v pripade ich
poru&enia.

3.2 Verejny obstaravatel’ sa zavdzuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve a po dobu
trvania Koncesnej lehoty umoznit’ a zabezpecit Koncesiondrovi neru$ent prevadzku
stistavy verejného osvetlenia, ako aj zdrzat' sa akychkol'vek pravnych a inych tkonov,
ktoré by stazovali alebo marili plnenie zavizkov Koncesionara podl'a tejto Zmluvy.

3.3 Vramci modernizdcie ststavy verejného osvetlenia Koncesiondr sa zavizuje
zmodernizovat verejné osvetlenie v plnom rozsahu podl'a Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy.

3.4 Na zaklade tejto Zmluvy sa Koncesionar zavizuje, Ze pocas dohodnutej Koncesnej
lehoty zabezpeéi na vlastni zodpovednost ana vlastné naklady vypracovanie
projektu, v ktorom bude zadefinovany systém a druh osvetlenia, napdjaci rozvod,
napatova suistava a sposob ovladania, kon$trukcie na umiestnenie svietidiel

3.4.1 dodavka novych osvetl'ovacich ststav,

3.4.2 montaZ a instalacia novych osvetl'ovacich ststav do zariadeni verejného osvetlenia,

ato nahradenim p6vodnych osvetlovacich ststav vrozsahu aza podmienck



uvedenych vtejto Zmluve vratane prvej ( vychodiskovej) spravy o odbornej
prehliadky a odbornej skisky v zmysle vyhlasky 508/2009,

3.4.3 prevadzka modernizovanych a pévodnych zariadeni verejného osvetlenia najma
prevadzka verejného osvetlenia, vratane zabezpecenia dodavky elektrickej energie
do odbernych miest, z ktorych st napojené modernizované zariadenia verejného
osvetlenia,

3.4.4 riadna tdrfba celej ststavy verejného osvetlenia vratane pravidelnych revizif
v zmysle vyhlasky 508/2009 , ktora je predmetom tejto Zmluvy, na udrzanie jej
funkénosti av pripade poziadaviek verejného obstardvatela poskytnit
mimoriadnu adrzbu.

4. ODOVZDANIE SUSTAVY VEREJNEHO OSVETLENIA KONCESIONAROVI

4.1 Najneskor do 90 dni odo diia uinnosti tejto Zmluvy Verejny obstaravatel odovzda
do Slu¥obnej prevadzky Koncesiondrovi sustavu verejného osvetlenia, v rozsahu
uvedenom vtejto Zmluve. Koncesiondr sa pred prevzatim sistavy verejného
osvetlenia opitovne oboznami s jej stavom a s pripadnymi vadami, ktoré vznikli od
obhliadky uskutoénenej Koncesiondrom pred uzatvorenim tejto Zmluvy (s vynimkou
takych konstrukénych vad a skrytych vad, ktoré nemohol zistit' ani pri riadnej
odbornej starostlivosti) sodbornou starostlivostou. Zmluvné strany podpisu
Odovzdavaci protokol, ktory (i) opisuje stav, pofet a umiestnenie Zariadeni
verejného osvetlenia v ase odovzdania a oznafenie odbernych miest, na ktoré su
tieto pripojené (ii) stavy na meracich zariadeniach, cez ktoré si zabezpefované
dodavky elektrickej energie na prevadzku Zariadeni, (iii) vSetky poruchy, vady,
potkodenia apriblizny stav opotrebenia Zariaden{ existujicich ku diiu
protokolarneho odovzdania.

4.2 Verejny obstaravatel' sa zavizuje, Ze ku diiu protokolarneho odovzdania, ak sa
zmluvné strany nedohodnii na inom termine, ukonéi zmluvny vztah na dodévku
elektriny do odbernych miest, ku ktorym st pripojené Zariadenia verejného
osvetlenia so svojim povodnym dodavatel'om.

4.3 Verejny obstaravatel sihlasi s tym, aby Koncesiondr na vlastnt zodpovednost zacal
proces zmeny dodavatela elektriny do Odbernych miest, na ktoré su napojené
Zariadenia verejného osvetlenia, tak aby zmena nového dodavatel'a bezprostredne
nadvizovala na skondenie zmluvného vztahu podla bodu 4.2. Verejny obstaravatel
stihlasf s tym, Ze Koncesionar bude najmenej pocas Koncesnej lehoty zabezpecovat
dodavku elektriny do odbernych miest.

4.4 Koncesionar zabezpedi dodavku elektriny do jednotlivych odbernych miest
a zavizuje sa vzmluvnych vztahoch tykajicich sa doddvky elektriny vystupovat
s dodavatel'om elektriny vo vlastnom mene a na vlastnii zodpovednost. Koncesionar
je povinny vo vlastnom mene zabezpelit' aj sluZby distribicie elektriny a uzatvorit
pre odberné miesta, na ktoré st Zariadenia verejného osvetlenia pripojené, zmluvu
o pristupe do distribuénej sustavy, ak tato nie je Verejnym obstaravatel'om
uzatvorend. Verejny obstaravatel je povinny podla poZiadavky Koncesiondra
poskytniit saéinnost vprocese zmeny dodévatela elektriny azabezpecenia
distribticie, najmi je povinny: umoznit Koncesionarovi, jeho zamestnancom,
dodavatelom alebo subdodéavatelom pristup k jednotlivym zariadeniam, vybaveniu,
elektrickym rozvodom komunikicidm alebo inym objektom, ktoré sivisia so
Zariadeniami,; informovat Koncesiondra bezodkladne o akychkol'vek poziadavkach
kladenych zo strany inych spravcov dotknutych objektov alebo inych opravnenych
subjektov; vykonat vSetky ikony s ciel'om umoZnit neru$eny a plny vykon SluZobne;
prevadzky zo strany Koncesiondra, vratane sufinnosti pri zabezpeleni zmeny
dodavatela azmeny vsubjekte odberatela elektriny urCenej pre Zariadenia
verejného osvetlenia.



4.5 Verejny obstaravatel potvrdzuje, 7e je zabezpetena distribiicia elektriny a napojenie
Zariadeni na verejné rozvody elekiriny a verejné komunikicie a boli uhradené
stvisiace poplatky za instaldciu, pripojenie a pristup do distribuénej siistavy.

4.6 Verejny obstaravatel je povinny zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by
znemoznilo alebo staZilo Koncesionarovi zabezpetovat dodavku a distribuciu
elektriny za podmienok podla tejto Zmluvy.

4.7 Verejny obstaravatel vyhlasuje, ze vetky oporné stipy alebo nosné ¢asti, ku ktorym
st Osvetlovacie ststavy pripojené, st v jeho vlastnictve, alebo ma uzivacie alebo iné
pravo alebo ma udeleny stthlas umoZiujuci mu umiestnit’ na stipy Osvetlovacie
sistavy. Verejny obstardvatel sa zavizuje udrZiavat opravnenie podla
predchadzajucej vety potas trvania Koncesnej lehoty. Vpripade, ak Verejny
obstaravatel’ opravnenim podl'a prvej vety tohto bodu nedisponuje, zavazuje sa toto
pravo ajalebo sthlas ziskat od prisludného subjektu najneskér do dia
protokoldrneho odovzdania.

KONCESNA LEHOTA A PRAVNE NASLEDKY JEJ UPLYNUTIA

5.1 Trvanie Koncesnej lehoty. Koncesionar sa zavizuje prevadzkovat sUstavu
verejného osvetlenia potas dohodnutej koncesnej lehoty, ktora trva po dobu 13
(trinast) rokov odo dia odovzdania ststavy verejného osvetlenia do Sluzobnej
prevadzky koncesiondrovi podla bodu 4.1 tejto Zmluvy. PrediZenie koncesnej lehoty
mozné len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

5.2 Uplynutie Koncesnej lehoty.

5.2.1 Koncesionar je povinny ku diiu uplynutia koncesnej lehoty ukonéit prevadzku
verejného osvetlenia asustavu verejného osvetlenia (ako celok) odovzdat
Verejnému obstaravatelovi v stave v akom stoji a leZi, zodpovedajiicom beznému
opotrebovaniu vyvolanému beznou prevadzkou Zariadenia potas Koncesnej lehoty
s vykonanou Riadnou udrzbou tak, aby bola v prevadzkyschopnom stave, a aby
Verejny obstaravatel mohol plynule pokratovat v jej prevadzke. V pripade, ak
bude zistend chybna funkénost Casti, ktoré boli predmetom Riadnej udrzby,
Koncesionar sa zavizuje zabezpetit obnovenie funkénosti Zariadenia, alebo jeho
chybnych a nefunkénych ¢asti.

522 Modernizované Osvetlovacie sistavy, ktoré sii aZ do uplynutia Koncesnej lehoty vo
vlastnictve Koncesionara, sa pri odovzdani sistavy verejného osvetlenia zavazuje
Koncesionar previest na Verejného obstaravatela,

5.2.3 Odovzdanie sdstavy verejného osvetlenia sa uskuto¢ni prostrednictvom
Preberacieho protokolu. Verejny obstaravatel' je povinny ku diu uplynutia
Koncesnej lehoty sustavu verejného osvetlenia od Koncesionara prevziat.
V pripade poruSenia povinnosti podla predchadzajicej vety sa Verejny
obstaravatel zavizuje uhradit Koncesionarovi véetky opravnené naklady spojené
s prevadzkou verejného osvetlenia za kazdy defi odo diia uplynutia Koncesnej
lehoty do dfia protokoldrneho prevzatia stistavy verejného osvetlenia. Koncesionar
okrem vy$sie uvedeného prevedie na Verejného obstaravatela bez ndroku na
d'aldiu odplatu aj vSetky prava azavizky tykajiuce sa prevadzky verejného
osvetlenia, pri ktorych je takyto prevod mozny.

5.2.4 V protokole o odovzdani Zariaden{ verejného osvetlenia budd uvedené aj udaje
odtitané z meradov elektriny, cez ktoré je merand dodavka elektriny do Zariadeni
verejného osvetlenia.

5.2.5 Verejny obstaravatel je povinny uskutoénit’ vdetky registracné ukony u
prislusného prevadzkovatela distribu¢nej ststavy spojené s nadobudnutim
u¥ivacieho prava k odbernym miestam, ku ktorym st modernizované Zariadenia
pripojené. Ak sa zmluvné strany nedohodni inak, je Verejny obstaravatel tieZ
povinny zacat' proces zmeny Dod4vatela elektriny do odbernych miest, na ktoré st
pripojené Zariadenia verejného osvetlenia, na vlastni tarchu azodpovednost.
V pripade, ak Verejny obstaravatel neuskutoéni proces zmeny dodévatela



elektriny a zmluvné strany sa ani nedohodnu inak, Verejny obstaravatel je povinny
uhradit’ Koncesionarovi odplatu za dodanu elektrinu aza distribtciu elektriny
(vratane vsetkych distribu¢nych poplatkov, ktoré urdi Urad pre regulaciu
sietovych odvetvi), odo diia protokolarneho odovzdania do diia zmeny postavenia
Verejného obstaravatela ako zmluvného subjektu vzmluvnych wvztahoch
s dodavatel'om a distribitorom elektriny; splatnost odplaty je do 10 dni odo diia
dorucenia faktiry Koncesionarovi, za prislusSny kalendarny mesiac.

6. OSOBITNE VZAJOMNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

6.1 Zmluvné strany su pri plneni predmetu Zmluvy zodpovedné za nasledovné plnenia:

6.1.1

6.1.2

6.1.3

6.1.4

6.1.5

Vypracovanie projektovej a/alebo technickej dokumenticie prevadzky,
modernizicie a obnovy Zariadeni, ak sa takdto dokumenticia podla vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo technickych noriem vyZaduje a vypracovanie
technickej dokumentacie Riadnej udrzby. N&klady na vypracovanie vSetkej
nevyhnutej dokumentécie znd$a Koncesionar.

Koncesionar vynaloZi vietko nevyhnutné usilie na obstaranie vSetkych rozhodnuti,
povoleni, licencii a suhlasov dotknutych osob, potrebnych na realizaciu, ktoré by
mohli byt potrebné pre vykonavanie uloh uvedenych vtejto Zmluve. Verejny
obstaravatel je povinny poskytnut v kazdom jednom pripade v3etku nevyhnutna
aurychlent sicinnost pri obstaranf licencii, povolen{ a sihlasov, vratane sthlasov
dotknutych oséb, ktoré by poZadovali tretie strany. Ak je plnenie zavislé od
sthlasu, rozhodnutia alebo stanoviska Verejného obstardvatela, tento sa zavidzuje
ich neudelit, len ak by odporovali vSeobecne zavdznym pravnym predpisom a v
takomto pripade je Verejny obstaravatel povinny bez zbytoénych prietahov
umoznit uskutoc¢nenie takych tkonov ich povahou najblizsim, ktoré si v stlade so
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi. Verejny obstaravatel je vidy povinny
udelit’ suhlas, ak sa taky vyzaduje s pracami a vykonmi na Riadnej tidrZbe,
modernizacii a s pripadnym dofasnym zabratim Zariadeni, pripadne zabratim
priestoru vo vlastnictve Verejného obstaravatela. Koncesiondr sa zavizuje
realizovat vSetky organizacné, planovacie, dozorné a kontrolné ¢innosti potrebné
na zabezpecCenie uspeSného plnenia predmetu Zmluvy.

Koncesiondr je povinny zabezpecit Sluzobni prevadzku a funkénost vsetkych
modernizovanych Zariadeni a poskytnutie sluZby verejného osvetlenia vratane
zdruzenej dodavky elektriny pocas Koncesnej lehoty, aje povinny zasiahnut na
obnovenie funk¢nosti Osvetlovacich telies v modernizovanych Zariadeniach,
vyvolanych nasledkom ich poruchy spocivajiicej v povahe Osvetlovacieho telesa
afalebo jeho opotrebenia, vintervaloch definovanych v Prilohe ¢ 2. Verejny
obstaravatel’ je povinny oznamovat Koncesionarovi potrebu prac a vykonov na
obnovenie funk¢nosti Osvetl'ovacich telies spdsobom definovanym v Prilohe €. 2
Podmienky, rozsah, spdsob, intervaly a terminy vykonavania Riadnej tdrzby st
upravené v Prilohe ¢. 2 s oznaCenim ,Podmienky arozsah vykondvania Riadnej
udrzby*.

Pri plnenf predmetu Zmluvy je Koncesionar povinny dodrZiavat vSetky platné
pravne predpisy v oblasti bezpecnosti a ochrany prace a prijat' vSetky opatrenia
potrebné na zabezpefenie ochrany Zivota a zdravia zamestnancov, a o0sbb
vykonavajlcich prace spojené s plnenim predmetu Zmluvy. Zaroven je povinny
predchadzat’ vzniku §kéd na tretich osobach alebo veciach.

6.2 Koncesionar je opravneny instalovat na oporné stipy alebo nosné tasti, na ktorych st
umiestnené modernizované Zariadenia, elektronicky monitorovaci a kontrolny
systém urcéeny na sluzbu kontroly riadneho fungovania Osvetl'ovacich ststav a na
sluzbu spasdtania a vypinania Osvetlovacich telies alebo akékol'vek pridavné
zariadenia ako s semafory, wifi routery, kamery, meraée rychlosti.



6.3 Ak sa zmluvné strany nedohodnt inak, Koncesiondr je povinny s pdvodnymi
osvetlovacimi telesami alebo stistavami, Kktoré boli modernizaciou odstrénené zo
Zariadent, alebo ktoré boli nahradené pri Riadnej alebo Mimoriadnej drzbe naloZit
spésobom a v stlade podla platnych préavnych predpisov upravujucich nakladanie s
odpadmi a nakladanie s elektrozariadenim, a to na vlastné naklady. Verejny
obstaravatel vyhlasuje, Ze prenechava vietky povodné osvetlovacie telesa a sustavy
Koncesionarovi, aby s nimi naloZil spbsobom podla predchadzajicej vety.

6.4 Verejny obstaravatel je nad ramec povinnosti uvedenych v tejto Zmluve tieZ
povinny:

6.4.1

6.4.2

6.4.3

6.4.4

6.4.5

6.4.6

6.4.7

Udr#iavat na vlastni zodpovednost a naklady v riadnom prevadzkyschopnom
stave vietky oporné stipy a nosné Casti na ktorych si umiestnené Zariadenia
verejného osvetlenia, vratane lokalnej distribucnej siete, ak je vo vlastnictve
Verejného obstardvatela, zabezpedit obnovu a/alebo opravy, ak doslo kich
poskodeniu alebo zniceniu z akéhokol'vek dévodu tak, aby tieto boli uvedené do
stavu umoZiujuceho Koncesionarovi vykonavat SluZobnu prevadzku za
dohodnutych podmienok, v kazdom pripade do stavu nie horsieho ako stav, v
ktorom sa nachadzali bezprostredne pred takymto poskodenim alebo znicenim.
Zabezpetit mimoriadnu tidrzbu pogkodenych alebo znitenych Osvetlovacich
stistav v dosledku Ndhodnych udalosti prostrednictvom Mimoriadnej udrZzby a to
vyluéne pouzitim takych technickych Casti, dielov, alebo systémov osvetlenia, aby
boli zachované rovnaké alebo obdobné svetelné aenergetické -parametre
Osvetlovacich sistav, aké tieto dosahovali pred ich po$kodenim alebo zni¢enim..
Akékolvek opravy poskodenych tasti osvetlovacich stistav sa stavaj ich
sticastou.

Zabezpetovat udrzbu verejného priestranstva v blizkosti stistavy verejného
osvetlenia, ato najméi odstrafiovat konare stromov v oblasti stromoradi a na
verejnych a stkromnych priestranstvach takym spbésobom, aby bol za
akychkolvek poveternostnych podmienok  vylieny ich  kontakt
s modernizovanym Zariadenim verejného osvetlenia.

Vykonavat' svoje kontrolné pravomoci podla tejto Zmluvy v uzkej stdinnosti
s Koncesionarom, riadne a vtas, tak aby mu bolo umo#nené plnit’ sluzby v zmysle
tejto Zmluvy.

UmoZnit Koncesionarovi ¢asovo avecne neobmedzeny pristup k Zariadeniam
verejného  osvetlenia, vratane pristupu na uskutoénenie demontaze
Osvetlovacich ststav podla podmienok tejto Zmluvy, ako aj na pozemKy vo
vlastnictve Verejného obstaravatela, ktoré nemajii povahu verejnej komunikacie
alebo verejného priestranstva, to véetko bez akéhokolvek predchadzajuceho
stihlasu Verejného obstardvatela.

7dryat sa akéhokolvek konania, na s4klade ktorého by Osvetlovacie sustavy
dalej prenajal, vypoZital, daroval, predal, poskytol ako zaloh alebo inym
obdobnym spésobom nakladal tak, Ze by sa dostali do dispozicie tretej osoby.

Bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Koncesionara, nesmie vykonéavat na
Osvetlovacich sustavach akékolvek zmeny, technické udpravy, iné upravy,
doplnky, pripadne iné zhodnotenia, ak nie je pisomne dohodnuté inak. ZniZenie
hodnoty a akukolvek vzniknutti §kodu z takéhoto konania Verejného
obstaravatel'a, je tento povinny Koncesionarovi nahradit’ v celej vyske. Zvy3enie
hodnoty, ktoré pripadne vzniklo po vykonani zmien a tiprav podla prvej vety
tohto bodu a bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Koncesiondra, nie je
povinny Koncesionar Verejnému obstardvatelovi nahradit, nakolko je
obstaravatel je vlastnikom (existujuicej sistavy), resp. sa stane
vlastnikom(modernizovanej sstavy) tohto majetku. V takomto pripade sa
akékol'vek zhodnotenie stava stitastou Osvetlovacej sistavy, bez povinnosti
Koncesionara nahradit Verejnému obstaravatel'ovi ndklady a naroky z tohto
shodnotenia. Vietky zmeny, technické alebo iné upravy, doplnky, pripadne iné



zhodnotenia vykonané so suhlasom Koncesiondra budd vykonané na
zodpovednost a nebezpefenstvo Verejného obstardvatel’a a na jeho naklady.

6.5 Ak vznikne dodatocne, na zdklade buddcich véeobecne zaviznych pravnych
predpisov, potas Koncesne] lehoty potreba thrady akychkolvek dani alebo
poplatkov, je Verejny obstaravatel’ povinny zna3at’ vietky naklady vztahujlce sa na
Zaradenia verejného osvetlenia v zmysle prisludnych pravnych predpisov.

6.6 Verejny obstaravatel je povinny vopred pisomne oznamit Koncesionarovi instalaciu
a umiestnenie akychkolvek dodatkovych elektrickych zariadeni (napr. dodatkové
sl4vnostné osvetlenie, kamery, merace rychlosti, reklamné plochy), ktoré buda
napojené na odberné miesta urtené na dodavku elektriny pre modernizované
Zariadenia. Dalej je povinny umoznit Glast zastupcu Koncesionara pri inStalacii
dodatkovych zariadeni. Sucastou pisomného ozndmenia je aj dl¥ka trvania
umiestnenia dodatkovych zariadeni amernd hodnota ich prikonu. Verejny
obstaravatel sa zavizuje uhradit Koncesiondrovi vietky opravnené naklady, ktoré
mu vznikna v suvislosti so zvy$enou spotrebou elektriny vyvolanou pripojenim
dodatkovych zariadeni, ato vo vySke uréenej na zaklade hodnoty prikonu
dodatkovych zariadeni, doby trvania ich pripojenia a prislusnej sadzby dodavatela
elektriny za dodavku elektriny pre MOP schvalenej Uradom pre reguldciu sietovych
odvetvi, vratane poplatku za distribuciu. V pripade ak Verejny obstardvatel
pozadované ddaje neposkytne, Koncesionar urdi nahradu spotreby na zdklade
vlastného odborného uvazenia.

7. PLNENIA SPOJENE S KONCESIOU

7.1 Protiplnenie Koncesionara. Koncesioniar sa zavidzuje ako protiplnenie za
poskytnutie Koncesie smodernizovat sustavu verejného osvetlenia Verejného
obstaravatel'a v dohodnutom rozsahu a ¢ase, ktoré su uvedené v Prilohe & 1 tejto
Zmluvy, o predstavuje Ciastku investicie vo vyske 25.037,80 EUR (slovom :
dvadsatpittisictridsatsedem EUR 80 centov) plus DPH, tj. hodnota Koncesie je
30.045,36 EUR. (slovom tridsattisicétyridsatpat EUR a 36 centov)

7.2 Koncesionar vidy do 60 dni po skonlenf kalendarneho roka pisomne oznami
Verejnému obstaravatelovi rozsah modernizacie Zariadeni{ verejného osvetlenia
v predchadzajicom kalendérnom roku (ak v danom roku boli Zariadenia predmetom
modernizacie) v nasledovnom rozsahu: (i) oznatenie Zariadeni, ktoré boli
modernizované, (ii) kvalita arozsah modernizacie. Pre vylidenie pochybnosti,
vedenim evidencie podla predchddzajicej vety nie je dotknuté vlastnicke pravo
Koncesionara, k Osvetlovacim sdstavam inStalovanym do Zariadeni polas Doby
plnenia.

7.2.1 Verejny obstardvatel sa zavdzuje nechat véetky odovzdané Zariadenia

v SluZobnej prevadzke Koncesionara pocas Koncesnej lehoty.

7.3 Prehliadka modernizovanych Zariadeni (po modernizacii Zariadeni)

7.3.1 Verejny obstardvatel je povinny uskuto¢nit’ obhliadku rozsahu modernizacie
Zariadeni po jej ukonleni, na zaklade vyzvy Koncesionara, ato v termine
oznidmenom v pisomnej vyzve, ktory nebude kratsi ako 3 pracovné dni odo dia
odoslania vyzvy. V pripade, ak sa zastupca verejného obstaravatel'a obhliadky
neztéastni, uskutoénf sa ndhradné obhliadka najbliz3f nasledujuci pracovny dex.
Ak sa Verejny obstaravatel nezulastni ani nahradnej obhliadky, mé sa za to, Ze
modernizécia zariadeni bola uskutoénend vrozsahu pisomne oznamenom mu
Koncesiondrom. O rozsahu modernizicie Zariadeni instalaciou novych
Osvetlovacich sistav  nahradzajucich  pdvodné osvetlovacie  sdstavy
v existujiicich Zariadeniach, vyhotovia zmluvné strany pisomny Protokol
modernizacie. Protokol modernizacie bude obsahovat najmenej popis Zariadenf
arozsah ich modernizicie (dalej len _modernizované Zariadenia) abude
podkladom pre rozsah plnenia povinnosti zmluvnych stran podla tejto Zmluvy.
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7.3.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Osvetlovacie sistavy sa nestavaju stcastou
Zariadeni verejného osvetlenia ich instaldciou a aZz do momentu nadobudnutia
vlastnickeho prava Verejného obstardvatela k Osvetlovacim ststavam podla
tejto Zmluvy, vlastnicke pravo Koncesionara kinstalovanym Osvetl'ovacim
ststavam zostdva zachované.

Ustanovenia tohto bodu sa primerane vztahuji aj na tie Osvetlovacie sistavy
ktoré budd initalované samostatne na existujiice oporné stlpy, nad rozsah
existujucich Zariaden{ verejného osvetlenia.

4 Plnenie zo strany Verejného obstarivatela., Zmluvné strany sa dohodli, ze
Verejny obstaravatel bude Koncesiondrovi pocas trvania Koncesnej lehoty
poskytovat pefiazné plnenie za sluzbu prevadzkovania audrzby verejného
osvetlenia a za sluzbu dodavky elektrickej energie a distribticie do odbernych miest,
ku ktorym s pripojené Zariadenia verejného osvetlenia nasledovne:

7.4.1

7.4.2

Vzorec:

Zmluvné strany sa dohodli na ro&nom plnent za sluZbu prevadzkovania a udrzby
verejného osvetlenia a za sluzbu dodavky elektrickej energie a distribticie do
odbernych miest, ku ktorym sa pripojené Zariadenia verejného osvetlenia (d'alej
len ,ro¢né plnenie”) vo vyske 5.000,- EUR bez DPH (slovom: pattisic EUR) za
kalendarny rok. Ro¢né plnenie bude Verejny obstaravatel uhradzat' v mesaénych
splatkach, kazdd vo vyske 1/12 vysky dohodnutého ro¢ného plnenia. Pre kazdu
mesaénii splatku v zmysle tohto ustanovenia, bude Koncesionarom vystavena
faktira, a to najneskér k poslednému ditu daného kalendarneho mesiaca. Takto
vystavena faktiira bude splatna vidy najneskor do 14 dni po je] vystaveni.

Vygka roéného plnenia je pevne stanovend na obdobie odo dna protokolarneho
odovzdania Koncesného majetku Koncesionarovi do konca daného kalendarneho
roka. Splatnostou od 1. Janudra kalendarneho roka nasledujiceho po roku,
v ktorom bola tito Zmluva uzavreta do konca Koncesnej lehoty sa bude rotné
plnenie upravovat kazdoroéne vidy do10. Decembra prebiehajuceho roka
scenami poloZiek uvedenymi vo vzorci ku ditu 30.11. toho istého roka
splatnostou prepotitanych cien na nasledujici kalendarny rok. (dalej len
_Datum indexacie”). V datume indexacie sa cena plnenia upravi podla nizsie
uvedeného vzorca abude platit pre nasledovny kalendarny rok, ktory zacina
prvym diiom a konéf poslednym diiom kalenddrneho roka.

Cas1=(0,1¥Ca*CPXEn+1/CPXEp)+(0,1*C*CDISns1/CDISk)+(0,8*Co*HISCx)

ro¢né plnenie

cena za dodavku elektriny vypoditana z aritmetického priemeru zaverecnych cien Base
Load Year Futures P PXE SK BL Call na burze PXE SK za obdobie december aZ november
na nasledovny kalendarny rok pre ktory sa podita cena - http://www.pxe.cz/Kurzovni-
Listek/Oficialni-KL/ pre SK.

odplata za distribiciu elektriny uréend podla parametrov uvedenych v Prilohe & 3 tejto
Zmluvy. Vychadza z cenového rozhodnutia URSO platného na nasledovny kalendarny
rok, pre ktory sa po¢ita cena pre prisluného prevadzkovatela ststavy, do ktorého si
odberné miesta podla tejto zmluvy pripojené -
hitn:/ /www.urso.gov.sk/2g=rozhodnutia/elektoenergetika

rok predchadzajici datumu indexécie

kalendarny rok predchadzajtci roku n

kalendarny rok pre ktory sa uréuje indexécia ro¢ného plnenia

harmonizovany index spotrebitel'skych cien zverejiovany Statistickym tradom SR za
predchadzajiicich 12 mesiacov  astanoveny k30.11. prislusného roka -
http: //portal.statistics.sk/showdoc.do?docid=62738

Pokial Index HI SC nebude zverejiiovany alebo nebude ho moZné z akéhokol'vek dovodu
pouzit bude nahradeny automaticky indexom, ktory s nim bude v maximalnej moZnej miere
zhodny a rovnocenny. Koncesiondr zale Verejnému obstaravatel'ovi pisomné oznamenie o
vygke roéného plnenia pre prisludny kalenddrny rok bez zbytotného odkladu po zverejneni



orisiuinei hodnoty Indexu HI SC a Zaverecnej ceny produktu Base Load Year Futures a hodnoty
~DIS po schvélen{ a zverejneni poplatkov za distribticiu elektriny Uradom pre regulaciu
<=ovich odvetvi. Pokial Koncesiondr neozndmi Verejnému obstaravatelovi vysku

indevovaného rofného plnenia ani do 120 dni po dni zverejnenia prislusnej hodnoty pre
indexaciu, ktord bola zverejnena ¢asovo neskor, je Verejny obstaravatel povinny platit ro¢né
plnenie vo vyske platnej pre predchédzajiici kalendarny rok. Koncesionar spolu s ozndmenim o
v¥3ke indexovaného roéného plnenia dorudi Verejnému obstaravatel'ovi datiovy tarchopis alebo
dobropis, v ktorom bude vypotitany rozdiel medzi indexovanym ro¢nym plnenim arofnym
plnenim platnym v predchadzajicom kalendarnom roku, za tie kalendarne mesiace po
prislu$nom Datume indexacie, za ktoré uz poskytol ro¢né plnenie. Tarchopis alebo dobropis
bude splatny do $trnastich (14) dni od jeho dorucenia.

7.5. Refundicia roéného plnenia z programu MUNSEFF. Koncesiondr méze vyvijat
“innost na ziskanie nenavratnych finanénych prispevkov z programu MUNSEFF, od
bankového agenta, ktory je povereny EBRD, ako organizaciou financujiicou projekt
MUNSEFF. Nenavratny finanény prispevok (dalej len ,prispevok”) mobZe byt poskytnuty
za podmienok stanovenych EBRD pre projekty energetickej efektfvnosti v municipalnom
sektore. Verejny obstardvatel tymto deklaruje ziujem, aby Koncesionar ako ESCO
spolo¢nost’ pre ucely projektu MUNSEFF, vyvijal vetky nevyhnutné tkony k ziskaniu
naroku na prispevok a jeho Cerpanie.

Verejny obstaravatel sa tymto zavizuje poskytniit Koncesionarovi vSetku nevyhnutna
st&innost aumoZnit plnenie vietkych povinnost Koncesionara, ktoré mu budd
vyplyvat zo zmluvného vztahu s financujiicim bankovym agentom, tak aby bolo mozné
narok na prispevok ziskat aCerpat, zaroven sa zavizuje umoznit subjektom, ktoré
vmene EBRD projekt MUNSEFF realizuji a vykondvaji dohlad a kontrolu, umoznit
a poskytnut sudinnost’ pri plnenf ich poziadaviek v suvislosti s ¢erpanim prispevku. Ak
pre projekt zvySenia energetickej efektivnosti a zni%enia nakladov prevadzky verejného
osvetlenia podla tejto Zmluvy ziska Koncesionar prispevok z programu MUNSEFF,
zavizuje sa sumu ziskaného prispevku distribuovat v prospech Verejného obstaravatela
tak, %e v kazdom kalendarnom roku trvania tejto Zmluvy nasledujicom po kalendarnom
roku, v ktorom na prispevok vznikne narok abude bankovym agentom poskytnuty
v prospech Koncesionara ako ESCO spolo¢nosti, znfzi sumu ro¢ného plnenia podl'a bodu
7.4 o pomernu &ast prispevku pripadajiceho na jednotlivy kalendarny rok do skoncenia
trvania tejto Zmluvy. Verejny obstaravatel sa zavizuje znasat pripadné dosledky
porudenia Cerpania prispevky, ktoré budd vyvolané porudenim povinnosti ku ktorym
v tejto Zmluve zaviazal.

3. KONTROLNE PRAVOMOCI VEREJNEHO OBSTARAVATELA

8.1 Vykonavanie SluZobnej prevadzky podlieha kontrole zo strany Verejného
obstaravatela, ktory je opravneny prostrednictvom vlastnych poverenych o0s6b
polas Koncesnej lehoty, a na zaklade vzijomnej dohody, vykonavat kontroly
dodrziavania dojednanych podmienok v tejto Zmluve, a to predovsetkym preverovat
dodrziavanie povinnosti sdvisiacich s Riadnou adr¥bou modernizovanych Zariadeni,
preverovat dodrziavanie povinnost{ pri prevadzkovani verejného osvetlenia,
v stilade s podmienkami Zmluvy. V pripade, ak Verejny obstaravatel zisti poruSenie
povinnosti Koncesiondra podla tejto Zmluvy, je povinny otejto skutolnosti
bezodkladne, najneskdr do 2 pracovnych dni po zisteni informovat’ Koncesionara
a tiito skutotnost’ preukézat, najma predloZenim fotodokumentacie. Koncesionar je
povinny tdto napravit po obdfzani ozndmenia v termine podla povahy porudenia
povinnosti, ktord je definovana v prilohe & 2. Za poru$enie povinnosti poskytovat
slu¥bu verejného osvetlenia sa nepovaZuje prerusenie alebo obmedzenie distribtcie
elektriny zo strany prislusného prevadzkovatela distribuénej sistavy zdoévodov
podla odseku 9.7.
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8.2 Koncesionar bude v ro¢nych intervaloch vzdy k 31. 5. nasledujiiceho rokg Verejnému
obstardvatelovyi odosielat’ periodické Spravy za predchéddzajici kalendarny rok
Uvedend sprava bude obsahovat najmai;

® spravuo vykonanych zasahoch v ramci riadnej adrzby,
® sprivuo vykonanych zasahoch obnovenig funkénosti modernizovan)’fch Zariadeni
® Spotrebuy elektriny (MWh)

SluZobne prevadzky.

8.4 Kontroly kvality jednotlivych sluieb bude vykonvar Verejnym obstarévatel'om
urcend osoba zodpovedna za postup, ktord prever{ jej siilad S podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a jej Priloh4ch,

OKOLNOSTI VYLUCUJGCE ZODPOVEDNOST

9.1 Za okolnostj vylucujiice zodpovednost’ sa pPovaZuje taka prekazka, ktors nastala
nezavisle od vole povinnej Zmluvnej strany ,a ktor4 jej brani v splneni jej povinnost;j,
ak nemo#no fozumne predpokladat, e by povinng Zmluvnd strana tito prekazku
alebo jej nasledky odvritila alebo prekonala, a 3e by v &ase vzniky SVojej povinnosti
2o Zmluvy tiito prekazku predvidala.

9.2 Zodpovednost nevyluéuje prekdzka, ktora vznikla az v ¢ase, ked’ pPovinna Zmluvng
Strana uZ bola v omeskan{ s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla 5 jej

9.3 Ani jedna 20 Zmluvnych strap Nenesie zodpovednost Za nesplnenie svojich
povinnosti, vyplyvajicich zo Zmluvy, ak preukaze, Fe: nesplnenie nastalo nasledkom
mimoriadnych, nepredvidatelnych 3 neodvrétitel’n)’fch udalostf, prekazky ani ich

9.4 Medzi nepredvidatelné a neodvrititel'né prekazky patria aj tie, ktoré boli Spdsobené
neudelenim uradnych povoleni, licencif alebo podobnych opravneni pre ucely
plnenia.

Starostlivosti mohla dozvediet, Nesplnenje Ozhamovacej povinnosti zavdzuje
povinnd Zmluvng stranu nahradjt Skodu, ktorej sa mohlo véasnym oznimenim

nema pravo na odsttlipenie od Zmluvy.

9.7 Prerusenie distribiicie elektriny. Verejny obstardvatel berje na vedomie, %e prislugny
prevadzkovatel distribu¢nej sustavy, na ktory sy odberné miesta modernizovanych
Zariadeni napojené, je opravneny obmedzit alebo  prerugiy distribdciu
Vnevyhnutnom rozsahy ana nevyhnutng doby v pripadoch )] stanovenych v § 31
ods. 1 pfsm. e) platného Zikona 0 energetike av prisluénych ustanoveniach
Prevadzkového poriadku a (ii) na zdklade rozhodnutig Ministerstya hospodarstva SR
vrozsahu podla § gg zakona o energetike. Podas takéhoto prerusenia alebo
obmedzenia nie Je Koncesionar povinny plnit’ povinnosti so zabezpedenim sluzieb
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8.2 Koncesionar bude v ro¢nych intervaloch vzdy k 31. 5. nasledujiiceho rokg Verejnému
obstardvatelovyi odosielat’ periodické Spravy za predchéddzajici kalendarny rok.
Uvedend sprava bude obsahovat najmai:

® spravuo vykonanych zasahoch v ramci riadnej udrzby,
® spravuo vykonanych zasahoch obnovenig funkénosti modernizovan)'fch Zariadeni
® Spotrebuy elektriny (MWh)

SluZobne prevadzky.

8.4 Kontroly kvality jednotlivych sluieh bude vykonivar Verejnym obstarévatel'om
urcend osoba zodpovednsi za postup, ktord prever{ jej siilad S podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a jej Prilohach.

OKOLNOSTI VYLUCUJGCE ZODPOVEDNOST

9.1 Za okolnostj vylucujiice zodpovednost’ sa pPovazuje taka prekazka, ktors nastala
nezavisle od véle povinnej Zmluvnej strany ,a ktor4 jej brani v splneni jej povinnost;j,
ak nemo#no rozumne predpokladat, e by povinng Zmiluvna strana tito prekasky
alebo jej nasledky odvritila alebo prekonala, a e by v ase vzniky Svojej povinnosti
zo Zmluvy tito prekazku predvidala.

9.2 Zodpovednost’ nevylucuje prekdzka, ktorj vznikla az v Case, ked’ Povinna Zmluvng
Strana uZ bola v omeskan{ s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla 5 jej
hospodérskych pomerov.

9.3 Ani jedna 20 Zmluvnych strap nenesie zodpovednost Za nesplnenie svojich

nasledky nebolg mozné v fase Uzatvarania Zmluyy predvidat, prekdfkam anp; ich

9.4 Medzi nepredvidatelné a neodvratitel'né prekazky patria aj tie, ktoré boli spOsobené
neudelenim uradnych povoleni, licencif alebo podobnych opravneni pre ucely

ky okolnosti m4 vediet, Ze porusf SVoju povinnost zo Zmluvy, je povinns 0znamit’

Po tom, ¢o sa povinnj Zmluvna strana o prekazke dozvedela alebo pri nalezZitej
Starostlivosti mohla dozvediet., Nesplnenje Ozhamovacej povinnosti zavdzuje
povinnd Zmluvng stranu nahradit Skodu, ktorej sa mohlo véasnym oznimenim
predist’. UEinky okolnosti vylucujticich zodpovednost’ sy obmedzené iba ng dobu,
dokial' trva prekazka, s ktorou sg tieto W¢inky Spojené. Okolnosti vyludujiice

nema pravo na odstilipenie od Zmluvy,

9.7 Prerusenie distribiicie elektriny. Verejny obstardvatel berje ha vedomie, %e prislugny
prevadzkovatel distribu¢nej sdstavy, na ktory sy odberné miesta modernizovanych
Zariadeni napojené, je opravneny obmedzit alebo  prerugiy distribtciy
v nevyhnutnom rozsahy ana nevyhnutng doby v pripadoch )] stanovenych v § 31
ods. 1 pfsm. e) platného Zikona O energetike av prislugnych ustanoveniach
Prevadzkového poriadku a (ii) na zaklade rozhodnutia Ministerstya hospodarstva SR
vrozsahu podla § gg zakona o energetike. Podas takéhoto prerusenia alebo
obmedzenia nie je Koncesionar povinny plnit’ povinnosti sg zabezpedenim sluzieb



prevadzky verejného osvetlenia. Tym nie je dotknuty ndrok Koncesionara na
dohodnuté ro¢né plnenie.

9.8 Obmedzenie a Preru$enie plnenia SluZobnej prevadzky. Koncesionir je opravneny
obmedzit' alebo prerusit Sluzobnii prevadzku, ato obmedzenim alebo uplnym
preru$enim sluzby verejného osvetlenia, podl'a vlastného uvazenia, ak je Verejny
obstaravatel’ v omes$kani s ithradou ktorejkol'vek splatky ro¢ného plnenia alebo jeho
Casti v termine splatnosti, a ak si Verejny obstaravatel nesplnil tdto svoju povinnost
ani vnahradnom termine, ktory mu poskytol Koncesionar v pisomnej vyzve.
Koncesiondr v takom pripade nezodpoveda za vzniknuté Skody a nie je tym dotknuty
jeho narok na ro¢né plnenie pocas doby, v ktorej nie je poskytovana SluZobna
prevadzka. Koncesiondr obnovi obmedzent alebo prerusent Sluzobnu prevadzku
bez zbytotného odkladu po zaniku dévodu prerusenia alebo obmedzenia. Verejny
obstaravatel' je povinny uhradit Koncesionarovi vSetky néaklady vynaloZené pri
preruseni/obmedzeni a obnovy sluzby verejného osvetlenia.

10. OSOBITNE DOJEDNAIA

Tiato Zmluvu je moZné ukon¢it na ziklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran.
Jednostranne je mozné Zmluvu ukoncit odstipenim od nej z dévodov uvedenych v tejto
Zmluve ako aj vypovedou.

10.1 Vypoved' zo strany Verejného obstaravatela: Verejny obstardvatel’ je opravneny
ukonc¢it' Zmluvu pred uplynutim Koncesnej lehoty dorutenim pisomnej vypovede
Koncesionarovi na zaklade nasledujticich skuto¢nosti:

10.1.1 Koncesiondr sa neodévodnene omeska s plnenim modernizicie Zariadeni
verejného osvetlenia o viac ako 3 mesiace, pri¢om za kazdy deti omeskania si
moZe Verejny obstaravatel uplatnit pravo na troky z omegkania vo vyske
0,05% z vysky investicie podl'a bodu 7.1.

10.1.2  Koncesionar nevykond opakovane Riadnu tdrbu, pricom pre Ucely tejto Zmluvy
sa opakovanym nevykonanim sluzby Riadnej Udrzby povazuje viac ako trikrat po
sebe nasledujice nevykonanie potas Koncesnej lehoty. Sankcie za nevykonanid
Riadnu ddrzbu st uvedené v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

10.2 Vypoved zo strany Koncesionara: Koncesionar je oprdvneny ukonéit Zmluvu
pred uplynutim Koncesnej lehoty doru¢enim predchadzajicej pisomnej vypovede
Verejnému obstaravatel'ovi na zéklade nasledujtcich skuto¢nosti:

10.2.1 Verejny obstaravatel sa opakovane, najmenej trikrat pofas Koncesnej lehoty

dostane do omeSkania s ithradou roéného plnenia o viac ako 45 dnf;

10.2.2 Verejny obstaravatel znemozni Koncesionarovi plnenie sluzieb spésobom a
vrozsahu podla tejto Zmluvy, ato neposkytnutim riadnej sucinnosti alebo
nesplnenim tych povinnosti, od ktorych je zavislé plnenie Koncesionara;

10.3 Vypovednd lehota. Pre tidely odsekov 10.1 a 10.2 je vypovedna lehota vztahujica
sa na obe Zmluvné strany pat (5) mesiacov, pritom za¢ne plynit od prvého diia
kalenddrneho mesiaca nasledujticeho po doruéeni vypovede.

10.4 Vylicenie zdniku Zmluvy. Tito Zmluva je zavizna aj pre pravnych nastupcov
Zmluvnych strdn alebo iné tretie osoby, na ktoré bola tito Zmluva riadne
postipend. Zmluvné strany suhlasia, v pripade, %e Koncesionar zanikne, trvanie
Zmluvy nezanikne za predpokladu, Ze Koncesionar m4 pravneho ndstupcu.

10.5 Poskodenie alebo znienie Zariadeni. Ak modernizované Zariadenia alebo ich
podstatna ¢ast’ (viac ako 2/3 modernizovanych Zariadenf) budi zni¢ené alebo
poskodené z dévodov Nihodnych udalosti definovanych v ¢l. 1 bod 1.7 Zmluvy a
pokial Verejny obstaravatel’ Mimoriadnu tidr¥bu do troch (3) mesiacov po vzniku
Skody a/alebo Mimoriadna idrzba nebude dokongena do desiatich (10) mesiacov
od vzniku Skody podl'a ¢l. 1 bod 1.7, je Koncesionar opravneny odstipit od Zmluvy.
Utinky odstiipenia nastanii dorucenim ozndmenia o odstipeni Verejnému
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10.6

10.7

10.8

10.9

obstaravatel'ovi. Povinnosti Verejného obstaravatela pocas obdobia renovacie
alebo uvedenia Zariadeni do prevadzky nie st dotknuté.
Vyzva na plnenie. Pred jednostrannym ukonc¢enim zmluvného vztahu podla tejto
Zmluvy je kazdd Zmluvna strana, ktord tvrdi poruSenie povinnosti, povinna
dorucit druhej zmluvnej strane upozornenie s vyzvou na odstranenie nedostatkov
v plneni povinnosti a vyzvat druht zmluvnu stranu na splnenie jej povinnosti v
lehote 30 dni od prevzatia vyzvy. Po uplynuti 30 dni zmluvné strany zhodnotia
obnovenie plnenie povinnosti porusSujucou zmluvou stranou. V pripade, ak
zmluvné strany nie st spdsobilé zhodne konstatovat obnovenie plnenia povinnost{
k spokojnosti druhej zmluvnej strany, alebo ak predlozili pripomienky, ktoré nie je
mozné povazovat za postaujiice na obnovenia riadneho stavu, je strana, ktora
tvrdi poruenie povinnosti opravnena ukon¢it Zmluvu upravenym spésobom.
V pripade predc¢asného ukonlenia Zmluvy zo strany Koncesionara z dévodov
podlabodu 10.2 a 10.5 je Verejny obstaravatel povinny uhradit Koncesiondrovi:
a) vSetky existujice peniazné naroky splatné k pred¢asnému dnu ukoncenia
b) zmluvnu pokutu uréenti ako sumu zodpovedajiicu vyske indexovaného ro¢ného
plnenia pre rok, v ktorom bola Zmluva pred¢asne ukonéena
c) vSetky Skody, ktoré vznikni Koncesionarovi v suvislosti s pred¢asnym
ukoncenim, s odobratim, prepravou, skladovanim a naslednym predajom
Osvetl'ovacich sustav,
d)ndhradu sSkody, ktora vznikne Koncesiondrovi pri predéasnom ukonéeni uréentd
podlabodu 10.9,
Na thradu narokov podla tohto bodu vystavi Koncesionar faktiiru, ktora Verejny
obstaravatel v plnej vySke uhradi v lehote 15 dni od datumu vystavenia.
V pripade predcasného ukondenia Zmluvy zo strany Verejného obstarivatela
podla bodu 10.1, sa zmluvné strany dohodli na tom, Ze Koncesionar ma narok na
vSetky existujice petiazné naroky splatné k predéasnému diiu ukonéenia Zmluvy.
Na thradu néroku podla tohto bodu vystavi Koncesiondr faktiru, ktord Verejny
obstaravatel uhradi v lehote 45 dni od datumu vystavenia.
Ciastka pri predtasnom ukonéeni Dohody Pri predéasnom ukonceni Zmluvy,
Koncesionar uréi hodnotu ¢iastky, ktort je Verejny obstardvatel povinny uhradit
nasledovne:
a) v pripadne demontaze Osvetlovacich sudstav aich nasledného predaja sa
Ciastka pri ukon&eni uréi ako rozdiel medzi (i) sumou uréenou ako ndsobok 75 %
zo sumy indexovaného rocného plnenia pre rok, v ktorom bola Zmluva predcéasne
ukoncend a poctu aj neukoncenych kalenddrnych rokov zostdvajicich do uplynutia
Koncesnej lehoty a (ii) cenou, za ktortt Koncesionar Osvetl'ovacie stistavy odpredal;
b) v pripadne demontdZe Osvetl'ovacich sustav, ktoré sa nepodari predat’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti v primeranej lehote odo dfia ich demontaZe a
prevzatia, alebo ak Osvetlovacie sistavy nebudd na zaklade dohody stran
demontované alebo ak Koncesionar odstipi od Zmluvy z dévodu podla bodu 10.5,
¢iastka pri ukonceni sa uréi ako nasobok 75 % zo sumy indexovaného ro¢ného
plnenia pre rok, vktorom bola Zmluva predfasne ukonéena apoltu aj
neukoncenych kalendarnych rokov zostavajacich do uplynutia Koncesnej lehoty.
Ak bude rozdiel ¢iastky pri pred¢asnom ukoncen{ urceny podla bodu a) zaporny,
Koncesionar vystavi Verejnému obstaravatelovi dobropis vo vyske sumy tohto
rozdielu, a zmluvné strany sa dohodli, Ze v silade so vSeobecne zdvdznymi
pravnymi predpismi upravujicimi daft z pridanej hodnoty v platnom zneni sa
tento dobropis vystavi bez dane z pridanej hodnoty. Koncesiondr je opravneny
zapocitat akékol'vek svoje pohl'adavky z titulu predéasného ukonéenia Zmluvy vodi
Verejnému obstaravatelovi proti akymkolvek pohladavkam Verejného
obstaravatela voci nemu, a to bez ohl'adu na to, ¢i su tieto pohladavky splatné
alebo nesplatné.
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10.10Pri vypovedi Zmluvy alebo odstipeni od Zmluvy sa uskutoénené penazné plnenia
nevracaju.

10.11 Kazda zmluvna strana je opravnena od Zmluvy odstupit v pripadoch (i) ak druha
zmluvna strana podala na seba navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na
zavedenie nutenej spravy Obce (ii) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu
tretfou stranou, pricom dotknuta zmluvna strana je preukdazatelne platobne
neschopna alebo sii tu iné okolnosti ktoré odévodnuju zadatie konkurzného
konania alebo bolo rozhodnuté o zavedeni ndtenej spravy Obce (iii) vrozsahu
nesplnenych alebo Ciastotne splnenych zavdzkov vyplyvajicich zo Zmluvy ak bol
vyhlaseny konkurz na majetok druhej zmluvnej strany (iii) bol zamietnuty navrh
na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo (iv) druha zmluvna strana
vstipila do likvidacie. Odstiipenie od Zmluvy musi byt vykonané pisomnou formou
s uvedenim dévodu odstipenia a musi byt dorufené druhej Zmluvnej strane.
Odstpenim od Zmluvy sa Zmluva zruSuje od okamihu doru¢enia oznamenia o
odstdpeni, pricom Zmluvné strany vyslovne prehlasuji, Ze odstiipenim od Zmluvy
nezanikaji naroky na zaplatenie pripadnej zmluvnej pokuty alebo ndhrady skody.

10.12 Odovzdanie modernizovanych Zariadeni verejného osvetlenia v pripade

predéasného ukonéenia Zmluvy
10.12.1 Najneskdér do 10 dni po dni, vktorom bola Zmluva predfasne ukoncend,

Koncesionar odovzdd  Zariadenie verejného  osvetlenia  Verejnému
obstaravatelovi na zaklade pisomného protokolu. Zariadenia verejného
osvetlenia budi odovzdané v stave zodpovedajicom prevadzkovému stavu ku
driu pred¢éasného ukoncenia. Zariadenia budd odovzdané bez Osvetlovacich
sustav, ktoré je Koncesionar, najskér ku driu pred¢asného ukoncenia opravneny
demontovat’ z modernizovanych Zariadeni, ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak. V pripade, ak sa zmluvné strany dohodnt na odovzdani Zariadeni spolu s
Osvetl'ovacimi stistavami, zmluvné strany uzatvoria kipnu zmluvu na prevod
vlastnickeho prava k Osvetl'ovacim ststavam, ktorych cena ku diiu pred¢asného
ukonéenia bude uréena primerane podl'a bodu 10.9 pism. b) Zmluvy, s ohl'adom
na ¢as do uplynutia Koncesnej lehoty.

10.12.2 Verejny obstaravatel je povinny umozZnit Koncesionarovi demontaz
Osvetl'ovacich sistav, ak sa zmluvné strany nedohodli podla predchadzajuceho
bodu na ich odkiipeni Verejnym obstaravatel'om.

10.12.3 Verejny obstaravatel v pripade pred¢asného ukonéenia Zmluvy uskutocni vietky
ukony vsilade spodmienkami podla bodu 5.2.5 ako aj ukony
spojené s ukonéenim zmluvy o prenechaniodbernych miest, ku ktorym su
Zariadenia verejného osvetlenia pripojené v stlade s odsekom 4.2.

10.12.4 V pripade ak modernizacia Zariadeni bude realizovana v etapach, alebo ak sa
zmluvné strany dohodnd na rozsireni modernizacie, zmluvné strany budud pri
preberani a odovzdavani Zariaden{ postupovat podl'a ustanoveni bodov4.a7.3 a
to vo vzt'ahu ku kaZdej jednotlivej etape modernizacie Zariadeni.

10.12.5 V deri ukoncenia tejto Zmluvy, zanika aj pravo uzivat’ odberné miesta podl'a bodu
4.2. Verejny obstaravatel sa zavdzuje bez zbytocného odkladu po skonceni
trvania zmluvy uskutoc¢nit’ vSetky ukony spojené s registraciou uzivacieho prava
k odbernym miestam, ku ktorym budt Zariadenia verejného osvetlenia pripojené
u prislusného prevadzkovatela distribu¢nej sustavy. V pripade ak v obdobi od
skonéenia Koncesnej lehoty do diia nadobudnutia registracie uzivacieho prava
Koncesionara vynalozi akékol'vek penazné plnenia v savislosti s jeho postavenim
uzivatela odbernych miest, Verejny obstaradvatel sa zavizuje skutocne
vynaloZené nalady Koncesionarovi uhradit.
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11. SPOLOCNE USTANOVENIA

11.1 Oznamenia
11.1.1 Sposob doruéenia. V3etky ozndmenia sa uskutoénia pisomne a povaZuji sa za
riadne dorucené, ak ich Zmluvnd strana doru¢i druhej Zmluvnej strane
akymkolvek z nasledujticich spdsobov:
11.1.1.1 osobnym dorufenim Zmluvnej strane, ktord je adresatom, alebo zistupcovi
takejto Zmluvnej strany;
11.1.1.2 zaslanim doporucenou poStovou zasielkou Zmluvnej strane, ktoré je adresatom;
alebo
11.1.1.3 e-mailom, s potvrdenim o zaslani, v pracovné dni a pofas pracovnej doby medzi
8.00 a 16.00.
11.1.2 Jazyk. VSetky ozndmenia podla tejto Zmluvy sa uskutoénia v slovenskom jazyku.
11.1.3 Prevzatie zasielok. Akékolvek oznamenie, ktoré je potrebné podla Zmluvy
dorudit, sa bude povaZovat' za dorucené v pracovny defi nasledujuci po dni jeho
dorucenia, v pripade dorucenia podla odsekov 11.1.1.1 a 11.1.1.3. V pripade
dorucenia podla odseku 11.1.1.2, sa bude oznidmenie povaZovat za dorucené v
piaty (5.) pracovny deti po jeho zaslani.
11.1.4 Adresy. Oznamenia sa budii doru¢ovat na niz$ie uvedené adresy a v pripade, Ze
Zmluvna strana pisomne o0zndmi ind adresu, na takuito int adresu:
Pre Koncesiondra: SE Predaj, s.r.0., Mlynské Nivy 47, 821 09 Bratislava
Do rik: Ing. Martin Kumpan
e-mail: kumpan@sepredaj.sk

Pre Verejného obstardavatel'a: Obecny tirad Mierovo, Mierovo 59, 930 41 Mierovo
Do rik: Ing. Jozef Allo - starosta obce
e-mail: starosta@mierovo.sk

11.2 Rozhodné pravo a riesenie sporov

11.2.1 Rozhodné prévo. Zmluvné vztahy vyplyvajice zo Zmluvy sa riadia v astiach
neupravenych Zmluvou prisludnymi ustanoveniami platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

11.2.2 RieSenie sporov vzijomnou dohodou. V pripade akychkolvek sporov, ktoré
vzniknd v budicnosti medzi Zmluvnymi stranami alebo vo vztahu k trefim
osobam pri plneni tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavézuju rieSit ich prednostne
vo vzajomnej sucinnosti a vzdjomnym rokovanim za tiéelom dosiahnutia zmieru v
spornej otazke.

11.2.3 RieSenie sporov stiidnou cestou. Akykolvek spor, ktory vznikne medzi Zmluvnymi
stranami, ktory sa nepodari vyrie$it vzajomnou dohodou, bude predloZeny na
rozhodnutie prislu§nému stidu so sidlom v Slovenskej republike.

11.3 Dévernost informacii

11.3.1 Zavazok mléanlivosti. Obsah Zmluvy je déverny v zmysle § 271 Obchodného
zédkonnika a tvori predmet obchodného tajomstva podla § 17 Obchodného
zékonnika. Obe Zmluvné strany a ich zastupcovia st povinni obsah Zmluvy
uchovavat' v tajnosti a s vynimkou situicii opisanych v odseku 11.3.2 nesmu
obsah Zmluvy spristupnit’ Ziadnej tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu druhej Zmluvnej strany.

11.3.2 Vynimky. Povinnost zachovavat dévernost obsahu Zmluvy voéi tretim osobam sa
nevztahuje na poskytovanie tychto informdcii (i) zamestnancom, spolotnikom
alebo akcionarom Zmluvnych stran v rozsahu, ktory je nevyhnutne potrebny pre
vykon ich prace alebo prav, alebo (ii) prdvnym poradcom, dafiovym poradcom,
auditorom, bankdm, opravnenym orginom verejnej moci alebo sidom, a to v
rozsahy, v akom je nevyhnutné tieto informacie poskytnit na zaklade platnych

15

=



11.3.3

11.4

pravnych predpisov alebo uzneseni, rozhodnuti alebo Zziadosti prisluinych
organov, (iii) zverejnenia Zmluvy v stilade s § 47 a Ob¢ianskeho zdkonnika.
Verejné vyhlisenia. Ziadne verejné vyhldsenie tykajtice sa Zmluvy sa nesmie
urobit’ bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu s textom tohto vyhldsenia.

Ostatné ustanovenia

11.4.1 Vylicenie vzdania sa prava. Ziadny odkaz v tejto Zmluve na akékolvek konkrétne

11.4.2

11.4.3

11.4.4

11.4.5

114.6

11.4.7

pravo alebo opravny prostriedok nezabrani, aby Zmluvné strany uplatnili
akékolvek iné pravo alebo akykolvek iny opravny prostriedok alebo aby
vykonavali akikolvek &innost, na ktord mése byt Zmluvnd strana, podla
okolnosti, inak opravnend zo zakona. Ak zmluvna strana nebude striktne
vymahat' ustanovenia Zmluvy, nebude sa to povaZovat za vzdanie sa
akéhokolvek zodpovedajiceho porufenia alebo zavizku alebo akéhokol'vek
nasledného porusenia takéhoto zavizku.

Postipenie prav. Verejny obstardvatel’ nie je opravneny prdva apovinnosti
z tejto Zmluvy posttipit’ bez predchaddzajticeho pisomného stihlasu Koncesionara
na tretiu osobu. Koncesionar je opravneny postupit’ svoje prava a povinnosti zo
Zmluvy v plnom rozsahu alebo &astoéne tretej osobe za podmienky, %e s tymto
postipenim prav a povinnost{ vyslovi predchéadzajici pisomny stihlas Verejny
obstardvatel. Predchadzajtci sdhlas sa nevyZzaduje, ak Koncesionar postiipi prava
apovinnosti zo Zmluvy (a) na iného prevadzkovatela zabezpetujiiceho
integrovani spravu verejného osvetlenia, ktory je spdsobily zabezpetit sluzby
vrovnakej alebo obdobnej kvalite alebo (b) na ind pravnickid osobu, ktora je vo
vztahu ku Koncesiondrovi jeho (i) ovladajiicou osobou, alebo (ii) ovladanou
osobou, alebo (iii) osobou ovladanou tou istou ovladajiicou osobou, ako st tieto
osoby definované v § 66a Obchodného zikonnika. Verejny obstaravatel
bezdbévodne neodmietne udelit sihlas, pokial’ bude preukazané, Ze nadobiidajiica
osoba zabezpedi spravu verejného osvetlenia vobdobnej kvalite. Verejny
obstaravatel' sa zavizuje uzavriet dohodu o postipeni prav a povinnost{ na
zéklade Ziadosti Koncesionara, ktorej sti¢astou bude preukazanie splnenia vyssie
uvedenych podmienok, a to najneskér do tridsiatich (30) pracovnych dni po
doruceni Ziadosti Koncesionara obsahujtcej navrh takej dohody Verejnému
obstaravatel'ovi.

Vylicenie zapoéitania. Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, Ziadna
Zmluvnd strana nesmie zapoditat Ziadnu zo svojich pohladdvok voéi druhej
Zmluynej strane podla tejto Zmluvy proti Ziadnej z pohl'ad4vok, ktoré ma podra
tejto Zmluvy voéi nej druha Zmluvna strana.

DPH. Ciastky podla tejto Zmluvy, st uvedené bez DPH a vZdy sa k nim pripoéita
DPH platnd v danom ¢ase; pricom tato platnd DPH bude vytié¢tovana a uhradeni
spolu s tymito prislusnymi splatnymi ¢iastkami podla tejto Zmluvy. Pokial nie je
uvedené inak, akékol'vek platby podl'a tejto Zmluvy sa budi povaZovat' za splatné
iba ak budd v stlade s touto Zmluvou a s prisluSnymi datiovymi dokladmi
(faktarami) vystavenymi v stlade s pravnymi predpismi platnymi a uéinnymi v
danom case.

Pravne zastiipenie. Zmluvné strany potvrdzuju, Ze pred podpisanim Zmluvy mali
moznost najat si pravneho zastupcu. Kazdd zo Zmluvnych stran zni%a v
stvislosti s rokovanim alebo podpisom Zmluvy svoje vlastné naklady (vratane
nakladov na pravneho zéstupcu).

lazyk Zmluvy. Tato Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku. V pripade
rozporov medzi slovenskou verziou a akymkolvek prekladom do akéhokol'vek
iného jazyka, bude rozhodna slovenska verzia.

Uplna Zmluva. T4to Zmluva obsahuje tipInt a koneénit dohodu Zmluvnych stran o
zalezitostiach tvoriacich predmet Zmluvy a Zmluvné strany nebudi viazané
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ziadnymi vyjadreniami, podmienkami, vyhlaseniami, motivmi alebo zarukami,
Ustnymi alebo pisomnymi, ktoré nie st obsiahnuté v Zmluve,

11.4.8 Dodatky. Akékol'vek zmeny a/alebo dodatky k Zmluve musia byt v pisomnej

11.4.9

forme, o¢islované a podpisané oboma Zmluvnymi stranami.

Rovnopisy. Této Zmluva mé%e byt vyhotovena v akomkolvek pocte rovnopisov,
pricom kaZdy z nich sa bude povaZovat za origindl, a vSetky takéto originaly budg
tvorit jednu a ti istd zmluvu.

11.4.10_Oddelitelnost.. V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanovenf Zmluvy bude stidom alebo

prislu$nym $tatnym orgdnom z akéhokolvek dévodu vyhlasené za neuéinné,
neplatné alebo nevymahatel'né, alebo strati ucinnost, platnost a/alebo prestane
byt vymahatelné z iného dévodu, Zmluyné strany sa zavdzuju odstranit
dodatkom takito chybu a to tak, aby bol zmysel Zmluvy naplneny.

11.4.11 Pretrvavajtice zavizky. Zavdzky Zmluvnych strdn, ktoré vzhladom na svoju

povahu maja pretrvat aj po skonéeni platnosti Zmluvy nezanikaji a budd i
nadalej platné a G&inné v plnom rozsahu. Bez obmedzenia vSeobecnej povahy
vy$Sie uvedeného, nezanikaju naroky na zaplatenie pripadnych zmluvnych pokut
a naroky na ndhradu $kody a ustanovenia o spbsobe dorufovania oznameni
medzi Zmluvnymi stranami, o rozhodnom prave, alebo o sp6sobe rie$enia
sporov, ktoré vzniknt Zmluvnym strandm podla Zmluvy.

12. ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1  Téato Zmluva nadobiida platnost diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

122 Tato Zmluva nadobida G&nnost vsilade s § 47a zdkona & 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik diiom nasledujtcim po jej zverejneni.

12.3  Prilohy ¢. 1 aZ 3 tvoria neoddelitelnt stifast Dohody.
Priloha € 1 - Zoznam zariaden{ verejného osvetlenia, ¢asovy avecny plan
arozsah ich modernizacie
Priloha €. 2 - Podmienky a rozsah vykonavania Riadnej tidrzby
Priloha €. 3 - Vzor vypoétu indexacie ceny za distribuciu

12.4  Zmluvné strany vyhlasujg, %e st opravnené s predmetom Dohody nakladat,
zmluvné prejavy sii im dostatofne zrozumitel'né a urcité, ich zmluvna vol'nost nie
je ni¢im obmedzen4 a pravny tkon je urobeny v predpisanej forme, va¥ne a nie
v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok. Na dékaz vys$sie uvedeného
Zmluvné strany podpisali tiito Zmluvu.

Za Verejného obstaravatel’a: Za Koncesionara:

P

-
-

V Bratislave dia 6. Q 27, f

Ing. Martin Kumpan

konatel’
SE Predaj, s.i.0.
@SE PREDAJ Milynské nivy 47
821 09 Bratislava 2
3% grel iC0: 44 553 412
1€ DPH: $K2022762621
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Zoznam zariadeni verejného osvetlenia, Casovy a vecny plan a rozsah ich modernizacie
v obci Mierovo
BT I
Pm:‘t’i‘;"'s"’ Nazov ulice :;‘;‘:&’1’2 Noveé svietidlo Prikon Novy vyloznik

1 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
2 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
3 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 05
4 A-Ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
5 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
6 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
7 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
8 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
9 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
10 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 05
11 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
12 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
13 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0.5
14 A-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
15 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
16 Hlavna ulica 44419x%x Archilede S 16 LED 38 1
17 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
18 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
19 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
20 Hlavna ulica 44419%x Archilede S 16 LED 36 1
21 Hlavna ulica 4441 9xx Archilede S 16 LED 36 1
22 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
23 B-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
24 B-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
25 B-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
26 B-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
27 B-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
28 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 2
29 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
30 C-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
31 C-ulica 2x44419xx 2xArchilede S 16 LED 36 2x0,5
32 C-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0.5
33 C-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
34 C-ulica 44418xx Archilede S 16 LED 36 0,5
35 C-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
36 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
37 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
38 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
39 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
40 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
41 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
42 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
43 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
44 D-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
45 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
48 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
47 E-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5




48 E-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
49 E-ulica 44419xx Archilede § 16 LED 36 0,5
50 E-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
51 E-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
52 E-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
53 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
54 Hiavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
55 Hlavna ulica Modus LV Archilede S 16 LED 36 0,5
58 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
57 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
58 Hlavna ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 2
59 F-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
60 F-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
61 F-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 1
62 G-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
63 G-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
64 G-ulica Modus LV Archilede S 16 LED 36 0,5
65 G-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 38 1
66 G-ulica 44419xx Archilede S 16 LED 36 0,5
67 G-ulica 44419x%x Archilede S 16 LED 36 0,5
Pévodné RVO 1ks vymenit

2. |

Modernizécia VO v obci Mierovo sa bude realizovat:

Termin zaéiatku realizacie: 31.10.2014

Termin ukonéenia realizacie: 28.11.2014 EE

V Bratislave dia: /(. G o 74



Plan Riadnej tudrZby osvetlovacej ststavy v obci Mierovo

Priloha €.2 koncesnej zmluvy

Riadna udrzba: Vykonanie pravidelnych operécif zameranych na zabezpecenie spravneho fungovania
Osvetlovacieho telesa alebo ktoréhokolvek jeho komponentu, jeho Gdrzbu, opravu, vratane beiného
opotrebenia, ktoré s nasledkami jeho beZného opotrebenia, pouZivania a/alebo straty obvyklej
Zivotnosti. Patri sem najmi vymena Specifickych stciastok, pre ktoré sa predpoklada pravidelnd

vymena ako svetelné zdroje, poistky a pod. Stéastou Riad nej udrZby nie je spréva a Gdrzba oporného
stipu a/alebo nosnej Casti Zariadenia, ak sa strany v jednotlivom pripade pisomne nedohodnt inak.

Koncesiondr zatne vykondvat kazdy zésah riadne;j GdrZby v poZadovanom &ase uvedenom v tabulke
¢.1 od ozndmenia Miestnej spravy alebo jej poradcov podfa bodu 8.1. koncesnej zmluvy. Takuto

ddrZbu treba uskutoéiovat nepretriite a plynulo az do UpIného ukoné&enia:

VEREJNE OSVETLOVACIE TELESA Pozadovany &as
Izolovand svetelna jednotka 72 hodin
Tri za sebou nasledujlice svetelné jednotky 48 hodin
VSeobecné lokalne poskodenie ohrozujice osvetlenie jednej alebo viacerych ulic 12 hodin

V pripade, Ze koncesionar nedodrZi zésah v pozadovanom &ase uvedenom v tabulke &.1 moze
obstardvatel uplatnit pravo na zmluvnu pokutu vo vySke 100,-EUR za kaZdy defi omeékania.

V Bratislave dna: 2¢.9 2&7’5




Priloha &. 3 - Vzor vypoctu indexacie ceny za distribuciu

Parametre vypoétu ceny z

Vypocet priemernej ceny na jednotku distribuovanej elektriny rok n+1

.

stribucné a siefové poplatky

a distribuciu elektriny za vsetky odberné miesta,
ktoré sii predmetom Kz pre rok n+1

= =

Tarifa za distribuciu EUR/kWh

Tarifa za straty pri distribucii EUR/kWh

Platba za isti¢* EUR/A/mes stcet vietkych OM (A)
Tarifa za prevédzkovanie systému EUR/kWh

Tarifa za systémové sluzby EUR/kWh

Odvod do jadrového fonduy EUR/kWh

Poplatok za spracovanie OMm

CDlSn+1

Poplatok za spra covanie OM

TarJfa za distribuciu EUR/kWh 0,02673
Tarifa za straty pri distribycii EUR/kWh 0,010578
Platba za isti¢* EUR/A/mes 0,2202| suéet vietkych OM (A)
Tarifa za previdzkovanie systému EUR/kwWh 0,01602
Tarifa za systémové sluzby EUR/kWh 0,00795
Odvod do jadrového fondu EUR/kWh 0,00320

Poplatok za spracovanie OM

p,’arba za .'st.fc zohma sd

Indexdcia ceny za distribuci

ﬁ
g
icet

u

hodnoty .fst.rcov za vsetky OM spo.-‘u {A y)

CDiSn

CDISn+1/CDIS




